AFRICAN JOURNAL OF LITERATURE AND HUMANITIES

June 2023

ISSN 2706-7408

URL: afjolih.com/ind...http://afjolih.com/index.php/2019/09/06/september-2019-issue-1-vol-1/.
Fatcat: fatcat.wiki/con ...Google: www.google.com/...Bing:www.bing.com/se... Yahoo: search.yaho.co..

www.afjolih.com




AFRICAN JOURNAL OF LITERATURE AND HUMANITIES: AFJOLIH
EDITORIAL BOARD

Managing Director and Editor-in-Chief:
Léfara SILUE, Associate Professor, Félix Houphouét-Boigny University (Cote d’Ivoire)

Marketing Director:

Djoko Luis Stéphane KOUADIO, Associate Professor, Félix Houphouét-Boigny University (Cote d’Ivoire)
Editor:

Paul SAMSIA, Associate Professor, Yaoundé 1 University (Cameroun)

Associate Editors:

Aboubacar Sidiki COULIBALY, Associate Professor, Bamako University (Mali)
ADJASSOH Christian, Associate Professor, Alassane Ouattara University (Cote d’Ivoire)
Anicette Ghislaine QUENUM, Associate Professor, Abomey-Calavi University (Bénin)

Boli Dit Lama GOURE Bi, Associate Professor, I N.P H.B, Yamoussoukro (Cote d’Ivoire)
Pierre Suzanne EYENGA ONANA, Associate Professor, Yaoundé 1 University (Cameroun)
Sarah Pech-Pelletier, Associate Professor, Université Paris Sorbonne Nord (France)
Advisory Board:

Philippe Toh ZOROBI, Full Professor, Alassane Ouattara University (Cote d’Ivoire)
Idrissa Soyiba TRAORE, Associate Professor, Bamako University (Mali)

Nguessan KOUAKOU, Assistant Lecturer, E.N.S, (Cote d’Ivoire)

Paul SAMSIA, Associate Professor, Yaoundé 1 University (Cameroun)

Justin Kwaku Oduro ADINKRA, Associate Professor, Sunyani University (Ghana)

Lacina YEO Senior, Associate Professor, Félix Houphouét-Boigny University (Cote d’Ivoire)
Editorial Board Members:

Adama COULIBALY, Full Professor, Félix Houphouet-Boigny University (Cote d’Ivoire)
Alembong NOL, Full Professor, Buea University (Cameroun)

BLEDE Logbo, Full Professor, Félix Houphouet-Boigny University (Cote d’Ivoire)

Bienvenu KOUDJO, Full Professor, Abomey-Calavi University (Bénin)

Clément DILI PALAI, Full Professor, Maroua University (Cameroun)

Daouda COULIBALY, Full Professor, Alassane Ouattara University (Cote d’Ivoire)

DJIMAN Kasimi, Full Professor, Félix Houphouet-Boigny University (Cote d’Ivoire)
EBOSSE Cécile Dolisane, Full Professor, Yaoundél University (Cameroun)

Gabriel KUITCHE FONKOU, Full Professor, Dschang University (Cameroun)

Gnéba KOKORA, Full Professor, Félix Houphouet-Boigny University (Cote d’Ivoire)

Irié Ernest TOUOUI Bi, Full Professor, Félix Houphouét-Boigny University (Cote d’Ivoire)
Jérome KOUASSI, Full Professor, University Félix Houphouét-Boigny (Cote d’Ivoire)
Mamadou KANDJI, Full Professor, Chieck Anta Diop University (Sénégal)

Moussa COULIBALY, Full Professor, Félix Houphouét-Boigny University (Cote d’Ivoire)
LOUIS Obou, Full Professor, Félix Houphouet-Boigny University (Cote d’Ivoire)

Oscar Barrero Pérez, Full Professor, Catedratico, Université Autonome de Madrid (Espagne)
Pascal Okri TOSSOU, Full Professor, Abomey-Calavi University (Bénin)

Philippe Toh ZOROBI, Full Professor, Alassane Ouattara University (Cote d’Ivoire)

Pierre MEDEHOUEGNON, Full Professor, Abomey-Calavi University (Bénin)

René GNALEKA, Full Professor, University Félix Houphouet-Boigny (Cote d’Ivoire)

Yao Jérome KOUADIO, Full Professor, Alassane Ouattara University (Cote d’Ivoire)



Table of contents
Pages
Etude sociolinguistique des euphémismes de corruption au Mali: cas des écoles secondaires
de Sikasso, Dr Aldiouma Kodio, Dr Youssouf SACKO et Dr Moulaye KONE, Université des Lettres
des Sciences HUMAINES de BamMaKO ..ccvieicsriierinsiiisssi s s s s s srs s s sas s sans p.1

La détermination de I’acte anormal de gestion par I’administration fiscale malienne en maticre de
Contrble, Dr.Sidi Mohamed COULIBALY et Dr.Oumar Toumaly DIALLO, Université des Sciences
Juridiques et Politiques de Bamako (USJPB) ....ciccvcererresesmssessessssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessesssnses p.12

Les génies Zar chez Michel LEIRIS, Dr N’Bégué KONE, Université des Lettres et des Sciences
Humaines de BamaKORiez. .-« 2. .. e eusrerranussernannnnnnss R Sl e Coaltle e s s s e s p.23

L’autonomisation de la femme africaine dans la littérature africaine : une analyse de Second Class
Citizen de Buchi Emecheta, Dr. Adama Samake, Université des Sciences Juridiques et Politiques de
BamMaKO (ULSHB), .iuciuiieiiriisiiiriiseiissessss s s s s st s s e p.34

Perception des orpailleurs des conséquences socio-sanitaires et environnementale dans l'utilisation

des produits chimiques a Tourela dans le Cercle de Kati au Mali, Adama Kong, Université de Gestion

et de Développement Durable, Abdoulaye Diakité, Institut National de Formation des Travailleurs

Sociaux (INFTS), Idrissa Sanamala SINGUEPIRE Docteur en Economie de I’Environnement de I'Institut

de Pédagogie Universitaire et Sanogo Aminata, Master 11, Université de Gestion et de Développement

DIV ] (S 1 R eI, S 5, 8o coootboo000SEaoap oo e o R o00 TTTDODONRNIN - ot ooccriooadbotd p.44

« La fabrication » d’informations comme stratégie de communication : cas chez TV5monde et France 24
Dr. Koma Karim, Ecole Normale SUPErieure (ENSUP) ....ccoccuveiiiiiiieeiiiiiee et eeieeee s eireee s e e s smreee e p.63

L’amour éploré chez Marceline Desbordes-Valmore : entre passion dévorante et désenchantement
brutal 4 I’ére romantique, Boumy Koué Kévin, Université Félix Houphouét-Boigny (Abidjan) .........ccc........ p.74

La volupté comme Pathé ou principe esthétique de persuasion dans Barbe-Bleue d’ Amélie Nothomb
Dolly ONDO MENDAME, Université Omar Bongo, Gabon .........cc.uuvieeeeeieiciiiiiieeeeeeesciveeeeeeeesesevnvneneeens p.88

Poétique et poésie francophone : pour une dénationalisation, Adou BOUATENIN et Jean Marius EHUI
Université Félix Houphouét-Boigny, Cocody, COte d’IVOITe ....ummmerrmssersrssessessesssessessssssssssssssessssssssssssnsssssssses p.105

La disparition du conte traditionnel africain face & la modernité, Diabaté Nohoua, Doctorant, Université
Félix Houphouét Boigny, Cocody, COte A IVOITe ....cceiiirirrurireeeeeeeniiiiiiieeeeeeeesiiiireeeeeesssssssssseseesssssssnnnnns p.114



ETUDE SOCIOLINGUISTIQUE DES EUPHEMISMES DE CORRUPTION AU
MALI: CAS DES ECOLES SECONDAIRES DE SIKASSO

Dr Aldiouma KODIO

Université des Lettres et des Sciences Humaines de Bamako
Email: aldioukodio1978@gmail.com

Dr Youssouf SACKO

Université des Lettres et des Sciences Humaines de Bamako
Email: ynabi9l@gmail.com
Dr Moulaye KONE
Université des Lettres et des Sciences Humaines de Bamako
Email: moulayekone2@gmail.com

Résumé

Cet article explore le phénoméne d'expression euphémique du langage de la corruption en
Bamanankan dans les établissements secondaires de Sikasso au Mali. La corruption, qui est une
pratique de perversion dans le but d’obtenir des avantages particuliers, reste une gangréne dans
le secteur de 1'éducation, et peu d’attention y est accordée. L article se propose d’investiguer la
maniére dont le code linguistique est utilisé pour pratiquer la corruption dans I'enseignement
secondaire au Mali. Il vise a identifier les pratiques de corruption dans cet ordre d’enseignement
en s’appuyant sur les expressions euphémiques décrites comme langage de corruption par les
éleves, les parents d'éleves, les enseignants et les administrateurs/personnel. L'étude a adopté
une approche qualitative. Quatre lycées de Sikasso ont été délibérément sélectionnés et des
discussions de groupe et entretiens ont été menés aupres de 48 participants issus de ces
établissements pour la collecte des données. Les résultats ont révélé plusieurs catégories
d’expressions euphémiques (échange du sexe contre des notes, échange des notes contre du
sexe, faute professionnelle lors des examens, corruption des responsables scolaires, 1’admission
contre de l'argent, etc.). Cette étude des expressions euphémiques en Bamanankan entend
éclairer la compréhension de ce phénomeéne au Mali.

Mots-clés : Bamanankan, corruption, expressions euphémiques, secteur d’éducation, Sikasso
Abstract

This article explores the phenomenon of euphemistic expression of the corruption language in
Bamanankan in the secondary schools in Sikasso, Mali. Corruption, which is a practice of
perversion with the aim of obtaining particular advantages, remains a plague in the education
sector, and little attention is paid to it. The study aims to investigate how the linguistic code is
used to practice corruption at the secondary education level in Mali. It aims to identify corrupt
practices in this level of education based on the euphemistic expressions used by students,
parents of students, teachers and administrators/staff. The study adopted a qualitative approach.
Four high schools in Sikasso were deliberately selected and focus group discussions and
interviews were conducted with 48 participants from these schools for data collection. The
results revealed several categories of euphemistic expressions (exchanging sex for grades,
exchanging grades for sex, malpractice during examinations, school officials corruption,
admission with money, etc.). This study of euphemistic expressions in Bamanankan intends to
shed light on the awareness of this phenomenon in Mali.

Key-words: Bamanankan, corruption, euphemistic expressions, education sector, Sikasso
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Introduction

De nombreux acteurs de I'enseignement secondaire malien ont développé des stratégies
d'euphémisation pour dissimuler leurs pratiques de corruption. Dans ce contexte, les
euphémismes concoctés par les éleves, les parents, les enseignants et les administrateurs pour
décrire leurs actes de corruption présentent un intérét majeur dans la mesure ou leur analyse
facilite la compréhension du phénomeéne.

Le terme corruption peut étre décrit comme une violation des barrieres Iégalement
établies qui existent entre la fonction publique et les intéréts privés ou comme un abus d'autorité
a des fins personnelles. En d’autres termes, c'est l'utilisation des ressources d'un pays a des fins
personnelles (Nye, 1967). Pour Anechiarico & Jacobs (1996), c'est « I'abus d'autorité pour un
gain matériel ». Ce qui revient a dire que pour corrompre, les acteurs utilisent la position de
faiblesse de 1’autre pour en tirer un avantage personnel. Ainsi, la corruption est devenue un
phénomene répandu dans de nombreux établissements d'enseignement secondaire au monde.
Selon I’ONU (2023), ¢’est un phénomene social, politique et économique complexe, qui touche
tous les pays. La corruption sape les institutions démocratiques, ralentit le développement
économique et contribue a l'instabilité gouvernementale. Le fléau de la corruption n’est pas une
histoire récente dans I'éducation. Par exemple, Hallak & Poisson, (2007, p. 55) dénoncent que
le monde d’aujourd’hui est confronté a certains de ses plus grands défis depuis de nombreuses
générations : production et distribution de manuels scolaires (Philippines); usage privé des
voitures officielles de I'administration de I'éducation (Haiti) ; enseignants fantémes (Indonésie);
tutorat privé et nomination (Maurice), déploiement et rémunération des enseignants (Brésil).
Ces faits dénotent que la corruption dans les établissements d'enseignement secondaire est un
phénoméne mondial. Cela implique également que les pays en développement sont les premiers
concernés et le Mali, I'un des pays subsahariens d'Afrique, ne fait pas exception a cela.

La corruption s’avere de plus en plus nécessaire pour les acteurs afin d’en tirer profit.
Elle est pratiquée lors de 1’admission dans les programmes d’études ou lorsque les acteurs
désirent obtenir de meilleures notes pour les résultats scolaires. Selon la Banque Mondiale, des
diplémes et des mémoires sont disponibles a I'achat, et les responsables font payer leurs clients
pour les consultations (Bangque mondiale, 2003). Ces pratiques citées supra sont courantes au
Mali et sont appelées (yuruku yuruku = corruption) en Bamanankan, la lingua franca nationale
au Mali. Le langage euphémique de ces pratiques est appelé (yuruku yuruku kan = langue de la
corruption) en Bamanankan. De nombreuses personnes issues du secteur de I'enseignement
secondaire utilisent différentes expressions euphémiques faisant référence au yuruku yuruku

kan. A cet effet, les euphémismes employés par les éleves, les parents d'éléves, les enseignants,
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les administrateurs et le personnel enseignant servent a comprendre certaines pratiques
maliennes de corruption. Par ailleurs, les chercheurs se sont intéressés a explorer les expressions
euphémiques dites de langage de corruption utilisées par certains groupes d'individu dans
I'enseignement secondaire au Mali.

Dans le domaine éducatif, elle est définie, selon Hallak et Poisson (2002), comme «
I'utilisation systématique de la fonction publique a des fins privées, dont I'impact est significatif
sur la disponibilité et la qualité des biens et services éducatifs, et, par conséquent, sur I'acces,
la qualité ou I'équité dans I'éducation.» De plus, Osipian (2009) le définit comme un systeme
de toutes les relations informelles visant a réguler « I'acceés non autorisé aux biens matériels et
immatériels ». Autrement dit, il s'agit des actes malhonnétes utilisés au sein des établissements
d'enseignement secondaire par des administrateurs institutionnels, des enseignants, des éleves
et d'autres acteurs du secteur de 1’éducation qui exercent des effets négatifs sur le niveau
d'éducation et les objectifs académiques.

En conséquence, de telle pratique contraire a I’éthique peut vouer a 1’échec 1’atteinte
des objectifs de 1I’éducation au niveau secondaire. La crédibilité scientifique des diplomes
obtenus du secteur de I'éducation est menacée par la méme faute professionnelle (Chapman et
Lindner, 2016). Par ailleurs, la corruption a augmenté au Mali et ses pratiques se sont élargies
au systeme éducatif. De plus, le processus de socialisation a fait répandre le concept de
corruption dans les pays en développement, c'est-a-dire qu'il est généralement appris des autres.
L’observation faite sur la socialisation fait dire 8 Dumbili et Sofadekan (2016) que le risque de
transmettre la culture de la corruption via les ressources linguistiques a la jeune génération
devient inévitable, puisque la langue n'est qu'un des instruments majeurs de communication et
de transmission de la culture.

En général, le code linguistique est considéré comme un systéeme de symboles arbitraires,
écrits, vocaux utilisés pour la communication humaine. Puisque le but premier du code
langagier est de transmettre le sens des interactions des locuteurs ; dans ce cas, la langue ne
peut étre separée de la culture du peuple, de I'époque de la langue utilisée et du cadre de son
utilisation. Certaines spécificités de la langue telles que la productivité et l'arbitraire permettent
aux utilisateurs de la langue d'inventer de nouveaux mots pour effectuer des interactions
sociales. Les expressions euphémiques inventées par les utilisateurs peuvent étre offensantes
pour certains qui les connaissent. Pour Rittenburg & Stephenson (2016), I'euphémisme est une
figure de style qui cache intelligemment la vérité de sa référence et est congu pour éviter la
confrontation, blesser les sentiments des gens, ou comme substitut au blasphéme. Il faudra alors

préter une attention particuliére a la question de la corruption dans I'enseignement secondaire
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en raison de son impact négatif sur nos sociétés. A titre illustrative, une étude sur les violences
sexuelles révélées en 2001 au Botswana révele que 67 % des éléves ont été victimes de
harcelement sexuel par les enseignants masculins. Apres entretiens, 11 % de ces éleves
voulaient abandonner les cours et 10 % parmi elles ont témoigné qu'elles avaient déja eu des
rapports sexuels avec des enseignants de peur d'avoir de mauvaises notes (Anti-Corruption
Resource Centre, 2009). Cela montre que lorsque la corruption se pratique dans le secteur de
I'enseignement secondaire, elle devient nuisible en produisant de professionnels inefficaces. La
pratique de la corruption dans I'espace scolaire peut étre préjudiciable a la santé et a la sécurité
publiques. En conséquence, le systéme pondra des diplémés non qualifiés qui vont mettre le
pays a genou car ces derniers ont échangé les compétences devant acquérir contre les notes de
passage. Dans les lignes qui suivent, nous decrivons déemarche methodologique adoptée pour

mener a bien cette étude.
1. Méthodologie

1.1. Objectifs

Cette étude analyse les expressions euphémiques de la corruption dans ’espace scolaire

Malien. Ils visent spécifiqguement a

déterminer les types d'euphémismes utilisés dans I'enseignement secondaire malien ;

- expliquer leurs contextes d'utilisation et analyser leurs fondements sémantiques.
Ces objectifs sont atteints en répondant aux questions de recherche suivantes :

- quels sont les types d'euphémismes utilisés dans 1’espace scolaire malien ?

- quels sont leurs contextes d'utilisation par les différents acteurs de 1’enseignement

secondaire et quels sont leurs fondements sémantiques ?
1.2. Modéle de la recherche

Les chercheurs ont adopté une approche qualitative. Les données ont été collectées a l'aide
de la technique qualitative des discussions de groupe et des entretiens, ce qui a permis de
recueillir des réponses fiables auprés des participants. Cette collecte de données a duré deux
mois (Mars et Avril 2022).

1.3. Population et échantillons

L'étude adopte la démarche qualitative. La population étudiée est composée

d'administrateurs, d'enseignants, d'éléves et de parents d'éléves de Sikasso. Les participants a



I'étude sont quarante-huit (48) personnes sélectionnées a dessein dans quatre établissements de
Sikasso, a savoir le Lycée Monseigneur de Montclos, Lycée public Il de Sikasso, Lycée Privé
de Sanzana, Lycée Mamadou Moussa Koné. L'échantillon est composé de vingt (20) éléves,

dix (10) parents d'eleves, dix (10) enseignants et huit (8) administrateurs. Les participants sont
des deux sexes et ont été échantillonnés en fonction de leur sexe et de leur appartenance

professionnelle. Le tableau ci-dessous decrit I'échantillon de I'étude :

Lycées a Sikasso Autre, Genre
: LMMS| LPIIS|LPS LMMK ) Masculi | Féminin
Occupation
n
Les éleves 5 5 5 5 / 10 10
Parents / / / : 10 6 4
I‘],AIA‘IQC
Enseignants 3 3 2 2 / 5 5
Administrat 2 2 2 2 / 5 3
elLIrs
Total 48

1.4.0Outils de collecte de données :

Un focus groupe a été organisé avec les éléves dans chacun des quatre établissements
sélectionnés. Les entretiens ont été menés avec des enseignants, des parents d'éléves et des

administrateurs des lycées de Sikasso.
1.5. Méthode d’analyse de données :

Les enregistrements audio de groupes de discussion et des entretiens ont été transcrits et
I'analyse par comparaison constante a été adoptée pour coder et regrouper les réponses en
prétant attention aux termes, aux contextes, aux significations et aux catégories décrites utilisées
par les informateurs. Dans I'analyse des données, les réponses en Bamanankan n'ont pas été

déformées afin de préserver l'authenticité avant leur traduction en francais.
2. Résultats et discussion

Le langage euphémique est utilisé pour conduire et dissimuler la corruption et, par
conséquent, contribue a perpétuer les pratiques corrompues. De la méme maniere, les
enseignants, les éléves et les administrateurs (et méme les parents des éléves) de I'enseignement
secondaire malien impliqués dans la corruption académique ont développé des euphémismes

linguistiques visant a dissimuler leur comportement socialement inacceptable (tabou social).



Les résultats de cette étude ont montre plusieurs exemples d'euphémismes linguistiques de la
corruption et des pratiques corrompues développés par les enseignants et les administrateurs,
les éléves et les parents d'éléves. Les exemples ont été classés par typologie.

2.1. Euphémismes de corruption des éléves

Les résultats des entretiens avec les enseignants et les administrateurs ont permis d’identifier
trois sous-types d'euphémismes de corruption des éléves :

2.1.1. Euphémismes des éléves proposant des relations sexuelles contre des notes

Ces euphémismes ont été classés en quatre catégories :

- Euphémismes de rendez-vous : Karamogpo, n b'i wele kofe (Monsieur, je vous appellerai plus
tard). Ce type de langage discret, décent et permettant de sauver la face (euphémisme) est
généralement utilisé par les éleves vis-a-vis de leurs professeurs pour exprimer leur volonté de
se livrer a des actes corrompus, y compris des relations sexuelles avec des professeurs. En
d'autres termes, le langage tabou qui semble menacant et plus direct est évité, et pour sauver la
face et adopter un langage poli, des euphémismes sont développés. Une telle attitude langagiére
est en rapport direct avec la théorie du Face Work de Goffman (1967) dans laquelle il affirme
que dans la société, les participants impliqués dans une interaction communicative tentent
souvent, non seulement de sauver leur propre face, mais aussi de sauver la face des autres.

- Euphémismes de localisation d'adresse : Karamogp, ika so be mi (Monsieur, ou se trouve votre
maison ?). Ce langage discret et moins menacant pour le visage est également utilisé par les
éleves pour savoir ou habite un professeur, mais surtout pour déterminer son degré de
préparation psychologique a l'acte de corruption qu’ils proposent discrétement. Le langage
tabou "Je suis prét a aller chez toi pour proposer du sexe contre des notes, le langage plus
menacgant est évité parce qu'il est blessant, désagréable et peu poli, et est remplacé par un
langage plus doux, plus agréable et moins risqué sur le plan social.

- Euphémisme de promesse d'un présent non spécifique : Karamogo, ne be na i ladiya
(Monsieur, je vous donnerai un cadeau). Cette stratégie d'euphémisation est toujours adoptée
par les éléves a I'égard de leurs professeurs ; elle est également utilisée pour échanger des
relations sexuelles contre des notes avec un professeur masculin, mais en méme temps, pour
veérifier le degré de préparation du professeur a entreprendre de tels types d'actes de corruption.
- euphémismes de la proposition de nouvelle entente : Karamogo, anw be se ka nogon famuya
cokoya were la wa (Monsieur, nous pouvons nous comprendre autrement). Il s'agit
certainement d'un langage dissimulé utilisé par les éléves pour faire des offres immorales a leurs
professeurs. Il peut s'agir d'éleves des deux sexes qui proposent d'échanger des relations

sexuelles ou de I'argent contre des notes avec des enseignants des deux sexes.



2.2.2.Euphémismes proverbiaux ou jargonnant utilisés par les eleves pour se livrer a des
pratiques abusives lors des examens

Les résultats de cette étude ont révélé deux types d'euphémismes ; ils se rapportent
principalement aux pratiques de corruption des éleves dans les salles d'examen et sont
géneralement des euphémismes de type proverbe ou jargon :
- Karamogo, kana ji ke anw ka mugu bara la, (Monsieur, ne versez pas d'eau dans I'entrepdt de
poudre & canon)
- ato anw ka mugu ci doni (tirons un peu). 1l s'agit dans les deux cas de situations ou les éléves
demandent au surveillant de les laisser tricher librement.
Il en va de méme pour I'utilisation par les éleves de Sabali, a to anw ka jine bo (s'il vous plait,
montrons le diable) adressé au surveillant pour lui demander la permission d'utiliser leur
matériel de tricherie. Le terme jine (le diable) est censé susciter la peur ; mais les éleves
l'utilisent dans un sens qui le rend plus acceptable (étant donné le contexte spécifique
d'utilisation) au lieu d'utiliser du matériel de triche dont I'utilisation fait mal, semble vulgaire et
impolie et ne permet donc pas de sauver la face.
2.2.3.Euphémismes utilisés par les éleves pour corrompre les enseignants et les
administrateurs avec de I'argent

Il s'agit d'un acte de corruption commis par des éléves pour soudoyer des enseignants et
des membres du personnel académique avec de I'argent (utilisation de transferts d'argent). Les
éleves développent des stratégies d'euphémisation visant a dissimuler certains tabous sociaux
qu'ils enfreignent et le langage tabou qui les décrit.
- Karamogp, n be se ka ika orangi numero soro wa ? (Monsieur, puis-je avoir votre numéro
d'orange ?). Certains éléves aiment faire des affaires en achetant des notes et des admissions
avec de l'argent. Malheureusement, certains membres du personnel académique chargés du
traitement des résultats acceptent de l'argent de ces éleves pour changer délibérément leurs
notes d'échec en notes de passage.
2.2. Euphémismes de corruption des enseignants

Les résultats obtenus aupres des éléves et de leurs parents ont révélé que les enseignants
utilisent divers euphémismes de corruption pour dissimuler leurs actes de corruption. Ces

euphémismes ont été classés dans les catégories suivantes :



2.2.1.Euphémismes utilisés par les enseignants pour échanger des notes contre des faveurs
sexuelles

Les résultats révelent que certains enseignants masculins demandent des relations
sexuelles avec des éleves en échange de notes ; ils font également de la satisfaction sexuelle
une condition a I'obtention de bonnes notes. En ce sens, trois expressions euphémiques ont été
enregistrées :

- les euphémismes de rappel d'adresse : | be ne siyoro don (Tu sais ou je dors) ;

- les euphémismes de rappel de désir : | b'a don ne be

mi fe (Tu sais ce que j'aime) ;

- les euphémismes liés au choix forcé entre deux actes : bilema walima glen (Le stylo rouge ou
le lit).

Le contexte d'utilisation des deux premiers euphémismes est généralement le méme. Par
exemple, | be ne siyoro don est une stratégie d'euphémisation du harcélement scolaire utilisée
par certains enseignants masculins vis-a-vis de leurs éleves. | b'a don ne be mi fe s'inscrit dans
le méme contexte dans la mesure ou le professeur dit doucement a I'éleves (mots tabous) que si
tu veux que je te donne une bonne note, tu dois accepter d'avoir des relations sexuelles avec
moi.

L'expression bilema walima glen symbolise le choix forcé auquel certaines éléves sont
confrontées de la part de certains enseignants masculins ; I'enseignant propose le stylo rouge
qui symbolise une mauvaise note ou le lit qui représente les relations sexuelles et le symbole
d'une bonne note.

2.2.2. Euphémismes utilisés par les enseignants pour échanger des notes contre de I'argent

Les résultats ont révélé quatre catégories d'euphémismes utilisés par les enseignants.
-Euphémismes liés au fait que I'enseignant donne des informations sur la construction de sa
maison : Ne be so jo la (je construis une maison). Cette pratique est un tabou social, et le
langage tabou que I'enseignant a evité d'utiliser est le suivant : je construis ma maison ; j'ai
besoin d'argent ; si vous venez avec de l'argent, je vous vendrai des grades.

- Euphémismes visant a effrayer les éléves pour qu'ils achetent des notes : Respon Kka lisi be ne
bolo (Jai la liste du surveillant de la classe) / Be mine la, respon (Tout le monde est pris,
surveillant de la classe). Le langage tabou dont I'enseignant a caché l'usage ressemble a la liste
faite par le surveillant de la classe, j'ai le nom de tout le monde ; si vous ne venez pas payer, je
vous donnerai des mauvaises notes.

- euphémismes de nouvelle entente : Anw ka je ka ko laje nogonfe (Mettons-nous d'accord et

examinons la question ensemble). Il s'agit d'une situation dans laquelle un enseignant encourage
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des éléves de faible niveau a proposer une solution (c'est-a-dire a payer de l'argent) pour qu'il
leur donne des notes de passage.
2.2.3. Euphémismes proverbiaux des enseignants concernant les mauvaises pratiques en
matiere d'examen

Les résultats des discussions de groupe des éléves n'ont révélé qu'une seule expression
euphémique utilisée de différentes maniéres par les enseignants.
-Le surveillant ignore les éleves qui trichent : N tena ji ke mugubo la bisa (Je ne vais pas mettre
de I'eau dans la poudre aujourd'hui). Aprés avoir collecté de I'argent auprés des éleves dans la
salle d'examen, le surveillant garantit aux éleves le libre accés aux copies des autres éleves ; en
d'autres termes, l'enseignant accepte une gratification en échange de la création d'une
atmosphére propice a la tricherie et fournit un code aux éléves.
2.3. Euphémismes de corruption des parents d'éléves

L'analyse des résultats obtenus auprés des enseignants et des administrateurs a réevélé
que les parents pratiquent la corruption a la fois avec les enseignants et les administrateurs et
utilisent des euphémismes pour dissimuler leurs pratiques malveillantes :
2.3.1. Euphémismes utilisés par les parents pour corrompre les enseignants et les
administrateurs avec de I'argent

Les catégories décrivant le langage de corruption utilisé par les parents d'éléves :
-offrir de I'argent comme le prix du kola : Worosongon mine ; | K'i hakili to a la (Prendre le prix
du kola ; ne pas I'oublier). En fait, les euphémismes linguistiques ne sont pas seulement utilisés
pour graisser le discours, mais aussi pour établir et renforcer la cohésion et la stabilité sociales,
car le langage dépourvu d'euphémismes est considéré comme un code de communication vicié.
- prendre un rendez-vous : Anw ka nogon ye | den ka ko la (Nous devons nous rencontrer au
sujet du cas de votre enfant) /Anw be se ka nogo ye kofe (Nous pouvons nous rencontrer plus
tard). Un parent propose de rencontrer un enseignant (généralement quel que soit le lieu) pour
discuter (négocier) I'admission de son enfant. Le discours du parent montre qu'il est absolument
nécessaire de tenir cette réunion.
Conclusion

La corruption reste une pratiqgue qui caractérise les institutions d'enseignement
secondaire maliennes. Compte tenu de son caractere tabou, les acteurs de I’éducation (y compris
les parents des éleves) ont développé des euphémismes linguistiques pour parler et decrire les
pratiques de corruption. Cette étude a revélé les typologies d'euphémismes que les acteurs de
I'enseignement secondaire malien utilisent pour discuter de ce qui ne peut étre ouvertement

mentionné. La recherche note que si le frangais est la principale langue d'enseignement, le
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Bamanankan est préféré comme la langue dans laquelle les locuteurs peuvent « sauver leur
peau ». Les conclusions de cet article contribueront certainement a sensibiliser les acteurs de
I’éducation et les autres parties prenantes a l'existence de la corruption dans l'enseignement
secondaire et aux euphémismes développés par les acteurs corrompus pour dissimuler leurs
actes. Nous encourageons la poursuite des recherches dans ce domaine afin d'obtenir de

nouvelles et meilleures informations sur la question des euphémismes de corruption au Mali.
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